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Rectory Office Hours: 
Mondays thru Saturdays   10 am to  3 pm 
Horario de la Oficina Rectoral 
De lunes a sábado    10 am a 3 pm 
 

Sacraments: Baptisms, & Matrimonies by appt.      
Sacramentos: Bautismos, y matrimonios por cita                             
 

Confessions: 4:45 pm -5:30 pm  Saturdays,                                                                                                                            
Before and after Mass and by request.  
Confesiones :   4:45 pm - 5:30 pm los sábados                                                                                                               
Antes y después de la Misa y por solicitud            
 

Special Devotions -   Devociones especiales 
Sundays Vespers 4:30 pm 
First Saturday – Primer Sabado    
Our Lady 9:00 am Mass, Novena and Benediction     
Saturdays, and Wednesdays 
Our Lady of Mount Carmel Novenas  after 9 am Mass 
Third Saturday  -  Tercer Sabado 
Haitian Mass  10:00 am  in Creole French 
Cuarto Domingo Alabanzas y oraciones  en el Salón  
  
Parish Societies: Holy Name, Jesús es La Roca, Legion of 
Mary, Precious Blood, Regina Caelli, Santo Nino De Cebú  
 

Website: www.olmtc.org         and      facebook.com/olmcnyc116 

 

MASS SCHEDULE  HORARIO DE MISAS 
Saturday - Sabado 

9:00 am Latin-Tridentine Latín-tridentino 
łacińsko-trydencki 

4:00 pm Sunday Vigil, 
English 

Vigilia Del domingo, 
inglés/ Język Angielski 

5:30 pm Sunday Vigil, 
Spanish  

Vigilia del domingo, 
español/ Hiszpański 

Sunday - Domingo 
8:00 am Spanish español/ Hiszpański 
9:15 am  English Inglés/ Język Angielski 

10:30 am Latin-Tridentine Latín-tridentino 
12:00 noon Spanish español/ Hiszpański 

1:00 pm English Inglés/ Język Angielski 

2:30 pm Polish Polaco/ Język Polski 
Weekdays - Dias de semana 

7:00 am Latin-Tridentine Latín-tridentino 
łacińsko-trydencki 

9:00 am Various 
Languages 

Varios idiomas 
W różnych językach 

Religious Articles Gift Shop:  Open  on Saturdays and 
Sundays during Mass Times. For any Special Occasions, & 
Placing orders please call: Angela Pellegrino: 347-276-2323                         



MASS INTENTION                            November 9, 2025 – November 16, 2025 
SATURDAY, November 8      Requested By/Pedido Por 

9:00 Holy Souls in Purgatory Liliana Benischek 
4:00 Thanksgiving to the Lord Jacqueline Jacksin and Family 
5:30 +Msgr Oscar Aquino Jocelyn Galius 

SUNDAY, November  9  Year C – Feast of the Dedication of the Lateran Basilica 
8:00 Jose Rafael Soto (Healing) Angela Pellegrino  
9:15 All Souls in Purgatory Harry and Iraisa Lilavois 

10:30 Kendall Robinson(Birthday Blessing) Yvon Pradieu 
12:00  +Bernice Bleck The Bleck Family 

1:00  +Salvatore A Iannarelli Iannarelli Family 
2:30 Za wszystkich zmarłych  przodków Ismeny Halkiewicz 

MONDAY, November 10      
7:00 Pro Populo  
9:00  Erick Romain(Healing) Wife Denise 

TUESDAY, November 11     
7:00 +Michael and Luisa Barbaro ELYSSA BARBARO 
9:00  +Blanca Bonet Carmen Bonet y familia 

WEDNESDAY, November 12 
7:00 Gracia del perdón  para María Quito  de su hija 
9:00  Thanksgiving for Emmaline Lacarriere Emmalire Lacarriere 

THURSDAY, November 13 
7:00 +Audrey and +Paul Stacb Micheal and Lisa Reali 
9:00  Edmund Kim Teresa Lee 

FRIDAY, November 14 
7:00 Gracia del Perdón para María Quito su hija Rosa 
9:00  Thanksgiving for Talitha Moze  Mother Lynne 

SATURDAY, November 15 
9:00 Irene Lee Teresa Lee 
4:00 +Roger Assmann Tayco Family 
5:30 Nuestra Señora de la Providencia  

SUNDAY, November 16 Year C – 33rd Sunday in Ordinary Time – 23rd Sunday after Pentecost 
8:00 Feliz Cumpleanos Yesenia 
9:15 Lucia Rose Corsello Michael and Lisa Reali 

10:30 +Raymond Elie Daughter and family 
12:00  +Carmen Torres and +Mildred Passapera Jenny Torres y familia 

1:00  +Rose and Anthony Sica Joanna and Anthony 
2:30 +Jan Koped 

 

Sunday Vespers (Evening Prayer) Join us every Sunday at 4:30 pm for evening prayers 
according to the 1962 missal together with eucharistic adoration and benediction  
 
Domingo 9 de noviembre de 2025 Venta de alimentos para recaudar fondos para nuestra iglesia 
8:00 a. m. a 2:30 p. m. Desayuno y almuerzo  aprobado por el Padre Marian 
 
Sunday, November 9, 2025 Food Sale Fundraiser for our church 
8:00 am to 2:30 pm Breakfast and Lunch  approved by Fr. Marian 
 
 
We are NOT accepting clothes donations    NO estamos aceptando donaciones de ropa. 
 
 
 



WEEKLY NEWS AND ANNOUNCEMENTS: 

DIVINE SERVICES AT OUR LADY OF MOUNT CARMEL SHRINE 
 Servicios Divinos en el Santuario de Nuestra Señora del Monte Carmelo  
Legión de María Præsidium Reina Del Universo – han continuado sus oraciones del santo rosario 
después de las misas semanales de las 9 am y han continuado sus reuniones 

Los martes – El grupo de oración, Jesús es La Roca, continúa sus reuniones los martes de 7 pm a 9:15 pm 
en el Salón Parroquial Esperamos verlos allí. 

 

Weekdays, the Church opens at 6:45 am & closes at 
10 am for cleaning after the 9 am Mass.  Saturdays: 
The Church opens 7:30 am until 10:00 am then at 
3:00 pm until the end of the of the Spanish Vigil 

Mass. 

Los días de semana, la Iglesia abre a las 6:45 am y 
cierra a las 10 am para limpieza después de la Misa 
de las 9 am. 

Sábados: La Iglesia abre de 7:30 a.m. a 10:00 a.m., 
luego a las 3:00 p.m. hasta el final de la Misa de 

Vigilia en español. 
Weekly Eucharistic Adoration  (Monday through 

Saturday) takes place in the Convent after the 9am Mass 
until 12 noon 

La Adoración Eucarística semanal(de lunes a Sábado) 
se lleva a cabo en el Convento después de la Misa de 9 

am hasta las 12 del mediodía. 
Mondays through Saturday, 

3 pm to 4 p.m. for the Holy Rosary 
Doors open at our 115 Street Entrance only for the 

Holy Rosary, Mondays through Friday 

De lunes a sábado, 
de 3 p.m. a 4 p.m. para El Rosario Santo 

Las puertas se abren a nuestra entrada de la calle 115 
sólo para el Santo Rosario los  lunes a viernes 

Sunday, November 9, 2025 
Food Sale Fundraiser for our church 

8:00 am to 2:30 pm Breakfast and Lunch 
approved by Fr. Marian 

 

Domingo 9 de noviembre de 2025 
Venta de alimentos para recaudar fondos 

para nuestra iglesia 
8:00 a. m. a 2:30 p. m. Desayuno y almuerzo  

aprobado por el Padre Marian 

November Noviembre 
Tuesday November 11 – Veterans Day 

Rectory will be closed 
Martes 11 de noviembre – Dia de los Veteranos 

La rectoría esta cerrada 
Martes 11 de noviembre: 7pm a 9:15 pm en el Salón Parroquial- Jesús es La Roca reunión y oración 

Third Saturday, November 15 
10:00 am Haitian Mass – All Souls 

Troisième samedi 15 novembre 
10h00 Messe haïtienne – Toussaint 

Saturday, November 15 
5:30 pm Mass of Our Lady of Providence, 

patron saint of Puerto Rico 

Sábado 15 de noviembre 
5:30 p.m. Misa de Nuestra Señora de la Providencia, 

patrona de Puerto Rico 
Martes 18 de noviembre: 7pm a 9:15 pm en el Salón Parroquial- Jesús es La Roca reunión y oración 

Friday,  November 21 
The Presentation of the Blessed Virgin Mary 

Viernes, 21 de noviembre 
Presentación de la Bienaventurada Virgen Maria 

Sunday, November 23 – Our Lord Jesus Christ, King 
of the Universe  (end of year C) 

Domingo 23 de noviembre – Nuestro Señor 
Jesucristo, Rey del Universo (fin del año C) 

Martes 25 de noviembre: 7pm a 9:15 pm en el Salón Parroquial- Jesús es La Roca reunión y oración 
Thursday, November 27 Thanksgiving  

THE RECTORY IS CLOSED On both Thursday 
November 27 and Friday November 28. 

Jueves 27 de noviembre Día de Acción de Gracias 
LA RECTORIA ESTÁ CERRADA 

Los dos jueves 27 de noviembre y viernes 28 de 
noviembre. 

ADVENT starts Sunday, November 30 
First day of Year A 

El ADVIENTO comienza el domingo 30 de noviembre 
Primer día del Año A 

 
  

 



Pastor’s Message Mensaje del pastor 
November 9, 2025 9 de noviembre del 2025 

Year C 
Feast of the Dedication  
of the Lateran Basilica 

Año C 
La Dedicación  

de la Basílica Lateranense 
What or who are we? Besides our internal organs, do we 
have anything that is important and valuable? Hearing 
such questions, after a moment's thought, we answer – 
the heart, then the brain, and only after deeper reflection 
do we add – the soul. Do we see it, feel it? And yet it is 
precisely the soul that plays the most important role in 
our organism. It is with our soul that we feel, that we 
love, it is in our soul that we build a temple for God. 
It's somehow difficult to imagine that the human body 
could be a temple. It's even more difficult to imagine that 
we – as human beings – are a refuge for God and His 
dwelling place. And yet that is precisely what we hear in 
today's readings, in the Gospel. Although Ezekiel speaks 
of the temple that we hope to see after our departure 
from this world, it is he who slowly introduces us to the 
atmosphere of the temple. But is that all? Writing about 
the water in which everything that flows lives, he speaks 
of the water of life, that is, of Christ, of the Eucharist, 
which is the water of life for us. 
After baptism, our soul became a temple of God; in it we 
worship and praise the Lord, it is with our soul that we 
sing Psalms to the glory of God. Saint Paul speaks to us 
directly: “Do you not know that you are the temple of 
God and that the Spirit of God dwells in you? If anyone 
destroys God’s temple, God will destroy that person; for 
God’s temple is sacred, and you are that temple.” (1 
Corinthians 3:16-17). It is very easy to desecrate this 
temple, through our sins, through evil words, emotions, 
and deeds. Fortunately, we have a team that rebuilds our 
temple from the ruins – the confessional and Confession. 
Today's Gospel also tells us about the temple and its 
rebuilding. The scene of Jesus' indignation at those who 
were trading in the temple is understandable to us; after 
years of education, we know and understand what Christ 
meant when He said, "Destroy this temple, and in three 
days I will raise it up again" (John 2:19) – this is 
precisely because Jesus' death is equivalent to the 
destruction, and the rebuilding after three days is His 
Resurrection. 
And finally, the question: why do we celebrate the 
Dedication of the Lateran Basilica? Because it is our first 
parish, the first basilica where the first popes resided. Let 
us remember that we are all a living house of God, for 
the Church of Christ is composed of us, the faithful, and 
it is – just like our body – a temple of life, a temple of 
the Spirit. 
Jesus Christ, help us to be able to participate, to the 
best of our abilities, in the divine plan of salvation, 
jointly creating the Body of Christ, creating a temple 
of the Spirit and a temple of life. 

¿Qué o quiénes somos? ¿Tenemos algo importante y 
valioso más allá de nuestros órganos internos? Cuando 
oímos estas preguntas, tras una breve reflexión 
respondemos: el corazón, luego el cerebro, y solo tras 
una reflexión más profunda añadimos: el alma. ¿La 
vemos, la sentimos? Y, sin embargo, es precisamente 
esta la que desempeña el papel más importante en 
nuestro cuerpo. Con ella sentimos, amamos, y en ella 
construimos un templo para Dios. 
Resulta difícil imaginar que el cuerpo humano pueda 
ser un templo. Es aún más difícil imaginar que 
nosotros, como humanos, seamos el refugio de Dios y 
su cultivo. Y, sin embargo, esto es precisamente lo que 
escuchamos en las lecturas de hoy, en el Evangelio. 
Aunque Ezequiel habla del templo, que esperamos ver 
tras nuestra partida de este mundo, es él quien nos 
introduce poco a poco en la atmósfera del templo. 
¿Pero es eso todo? Al escribir sobre el agua, en la que 
todo fluye, todo vive, habla del agua de la vida, es 
decir, de Cristo, de la Eucaristía, que es el agua de 
vida para nosotros. 
Tras el bautismo, nuestras almas se convirtieron en 
templo de Dios; en ellas alabamos y glorificamos al 
Señor, y con nuestras almas cantamos salmos para la 
gloria de Dios. San Pablo nos dice claramente: 
«¿Acaso no saben que ustedes son templo de Dios y 
que el Espíritu de Dios habita en ustedes? Si alguien 
destruye el templo de Dios, Dios lo destruirá a él. El 
templo de Dios es santo, y ustedes son ese templo» (1 
Corintios 3:16-17). Es muy fácil profanar este templo 
con nuestros pecados, con malas palabras, emociones 
y acciones. Afortunadamente, contamos con un equipo 
que reconstruye nuestro templo de las cenizas: el 
confesionario y la Confesión. 
El Evangelio de hoy también nos habla del templo y su 
reconstrucción. La escena de la indignación de Jesús 
ante quienes comerciaban en el templo nos resulta 
comprensible; tras años de instrucción, sabemos y 
entendemos lo que Cristo quiso decir cuando afirmó: 
«Destruyan este templo, y en tres días lo levantaré». 
(Juan 2:19) – Es precisamente la muerte de Jesús la 
que equivale a la destrucción, mientras que la 
reconstrucción al tercer día es su Resurrección. 
Y finalmente, la pregunta: ¿por qué celebramos la 
Dedicación de la Basílica de Letrán? Porque es 
nuestra primera parroquia, la primera basílica, en la 
que se sentaron los primeros papas. Recordemos que 
todos somos la casa viva de Dios, pues nosotros, los 
fieles, constituimos la Iglesia de Cristo, que es —como 
nuestro cuerpo— templo de vida, templo del Espíritu. 
Jesucristo, ayúdanos a participar, en la medida de 
nuestras posibilidades, en el plan de salvación de 
Dios, formando juntos el Cuerpo de Cristo, templo del 
Espíritu y templo de vida. 

 


